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Sz6rényi Laszlo: Hosszulépes

g

ol volt, hol nem volt, élt egyszer
H egy ember, Bodor Ferenc, meg
akarta irmi Budapest kocsmainak tor-
ténetét, tan meg is irta, Hossziilépés
lenne a cime, a kézirat maig kiadat-
lan. Ez a konyv, Szorényi Laszlo€,
nem az a konyv - kevesebb (csak
belehdrpint ama Nagy Hordéba) és
joval tobb: torténelem, élet, iroda-
lom, igazi proza. A kotet szereny al-
cime Kisprozdk, Szorényi csak mesél,
csip-csup tgyek, gyerekkor, iskolak,
forradalom, halal, sziiletés. Anekdo-
tak rohejes kozelmultunkbol, memo-
ria hungarorum. Tréfas csattano,
ahogy kell, a magyar vigad, ha sir. A
szerzének megvan a maga rendes
foglalkozasa, nem akar Dévénynél
betorni az irodalomtorténetbe, in-
kabb 6 maga irja, mint régimagyar-
és legﬁjabbmagyarirodalom-térté—
nész, tovabba jeles .delfinologus”,
mellesleg rémai és maltai nagykovet.
Mi nem volt 62 Boldogan ir, csak
ugy. Es tud is, konnyl neki, tarsszer-

z6ként jegyzi a Kis
magyar retorikdt. Ma-
napsag, mikor onjelolt
és masok kijelolte iro-
dalmi nehézkes tiizé-
rek a posztmodern
bastyairol szovegek
agyuival 16voldozik a
torténet egyszerd kis
verebét, Szorényi
konnyi kis kalandokat
fecseg, az anekdotdk-
b6l irodalom lesz s
torténet, az 6 torténe-
te, a miénk. Kaland az
L ¢let errefelé, e fenyve-
sckkel vadregényes, €
langoktol olelt dupla
ka_europaban. Magyar
gyarabb, legmagya-
rabb), mert magyarul
van irva, mert nem
mondja f6l memoriter,
patosz-pater a szoza-
tot, csupan az olvaso
jon 14, tényleg, hiszen
itt sziiletett pl. Vorosmarty Mihaly,
jesszusom. Szorényi, a mediterran, a
latin ember, hazajon Dante pokldba,
alaszall, mondjuk a Miska bisztroba.
Nagyon szerettem a Miskat, zsilipe-
16 kamrdnak haszndltam. Egy-egy
kiilfoldi tartézkodds utdn ugyanis
itt tudtam a leggyorsabban alkal-
mazkodni a hazai vildgiir Rlimati-
kus viszonyaihoz. Hisz perc utin
minden nosztalgia elszdllt beldlem,
éreztem: ez az én hazdm.

A kbtetcim sugallta kocsma-irdsok
(Koriti sorézd, Fogtechnikus, Be-
tydr csdrda, Fekete Macska) mellett
gyerekkori, ifjukori emlények (Hit-
tan, Iskolai reform, Cserkészkonyv,
Autébusz-pdlyaudvar, Hanzi bdcsi)
és a tudés mulatsagos-keserves tor-
ténetei (Alvinczi sirja, Vandorgyi-
1és, Az ufok, Nagy Péter végrende-
lete, Az utdpia torténete) gydjteme-
nye a konyv. A cim néha becsapos:
a Corvin kozi presszo ¢s a Nyugati
resti fedénevii irdsok kortorténeti

dokumentumok, természetesen
anekdotaban elbeszélve. Utébbinak
elarulom a csattanéjat (ugyis a fel-
vezetés az érdekes): Ha elmegyek a
resti elétt (ma mcdonalds — a re-
“cenzens rezignalt megjegyzése),
mindig a szabadsig enyhe mdmora
csap meg. Azért oriiltem annyira,
1989 kora Gszén, egy maszek pla-
kdtnak, amelyet valaki a felujitds
alatt dllo épiilet keritésére ragasz-
tott: KERESTETIK! ELVESZTET-
TEM HITEMET ES NEGYVEN
EVEMET! Alatta név és cim. A
Szirényié, az enyém, a miénk.

0, a szabadsag enyhe mamora,
1989! Az irasok keletkezési datuma
1989-1990, s ma mar odondus tor-
ténelmi levegd arad a szévegbdl, a
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parcellaszag, hullaszaggal kevercs
tavasziszélszag. Sej, a mi lobogonkat
szép csendben me-egfujtak... Az
anekdota eredeti jelentése kiadatlan,
talan jobb lett volna, ha azon nyom-
ban megjelenik a konyv (avatatlan
delfinologus-cenzorkezek nyultak
volna le, nem hiszem). igy, a pititor-
ténelmi tavlat fénytdrésében mas-
képp (netén szebben) ragyognak az
anekdota-gyongyszemek.

A kotetet a szerz6 gyermekkori
rajzai illusztraljak, valdjaban firkala-
sok ezek a ,KEDVES LELEK” meg-
sz6litassal kezddd6 imanaptarba.
Szérényi a liturgikus, szent korfor-
gasba avatkozik profan jegyzeteivel,
kisprozaival. A torténelem ordogi
torténeteinek krikszkrakszai (vo.:
krucifiksz) az tidvtorténelem tiszta
lapjain. A végén persze rohogink,
hangtalanul, félrefordulva, befelé.

Az utolso iras, Oktéberi ima, nagy
proza e kisprozakdtetben, az anek-
dotakbol sszeall a torténet, evange-
lium, Szent Anzelm himnikus sorai
csendiilnek fel az utolsé szo, az
Amen elétt. Amde nem ily patétikus
ez az egész, az élet prozai, hajtsuk
f6l a Hosszulépést, vagjuk foldhoz a
poharat, ilyet nem iszunk tobbet.

Szérényi néhany soraban tobb a
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torténés, mint némely (el)hivatasos
életmtivében, idézet, vége.

A pince mindig vonzott. De azota
nem mertem lemenni, amiéta Gyuri,
a volt nyilas kopjafis testvér, aztin
kommunista, hdzmester nagyfia egy-
szer céltdbldnak haszndlt légpuskdjd-
hoz, és a bal nagyujjamba 16tt, tulbe-
csiilve a bakancs vastagsdgat. (Kiilon-
ben is, ellopta a Winnetoum elsé ko-
tetét, a mdsodikat meg Lovasi Jancsi,
a rabtdrs fia.) Tudtam, hogy Edes-
anydm hasdban mdr tartozkodtam itt,
a pince-dvohelyen, noha nem itt szii-
lettem, hanem a Fasor szanatdrium

foldszintjén, a késdbbi dvos korhdz
szemészetén. Sziiletésem eldtt egy ho- o

nappal Anyuka még ennivalot vitt
bujkdlé nagybdtydmnak, akinek mint
papnak nem volt biztonsdgban az éle-
te (késébb csak hdrom évre interndl-
tdk, de eldtte fel akartdk akasztani), a
késdbbi balettintézet eldtt elkapta eqy
orosz, levetkiztette, de még idében ar-
ra jott egy tiszt, fobe ldtte a katondt
és intett anydmnak, hogy oltozzék fel.
A sziil6 n6k eqy része orosz katonand
volt, a vdrandés apdk vodkdval €és
géppisztollyal ndgattik az orvosokat
és dpolondket, hiszen Maruszjdnak
mennie kell Berlin ald, az egész sze-
mélyzet részeq rettegésben fetrengett.

y Sajo Laszlo
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